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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Peridédico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio
de 2007, celebré su 21% periodo de sesiones del 19 al 30 de enero de 2015. El examen de
Guinea-Bissau se llevo a cabo en la novena sesion, el 23 de enero de 2015. La delegacion
de Guinea-Bissau estuvo encabezada por José Anténio da Silva Gongalves, Asesor del
Ministro de Justicia sobre Planificacion Estratégica. En su 142 sesién, celebrada
el 27 de enero de 2015, el Grupo de Trabajo aprobo el informe sobre Guinea-Bissau.

2. El 13 de enero de 2015, el Consejo de Derechos Humanos eligio6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Guinea-Bissau: Botswana, Estonia y
Kazajstéan.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucién 16/21 del Consejo de Derechos Humanos, para el
examen de Guinea-Bissau se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/21/GNB/1);

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el parrafo 15 b)
(A/JHRC/WG.6/21/GNB/2);

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 ¢)
(A/JHRC/WG.6/21/GNB/3).

4. Por conducto de la troika se transmitié a Guinea-Bissau una lista de preguntas
preparadas de antemano por Eslovenia, Espafia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte. Esas preguntas pueden consultarse en la extranet del examen periddico universal
(EPU).

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacion de Guinea-Bissau record6 que, después del tltimo examen periédico
universal (EPU), llevado a cabo en 2010, Guinea-Bissau habia sufrido un nuevo revés en su
camino hacia la consolidacién de la democracia, el estado de derecho, los derechos
humanos vy el desarrollo, ya que, en 2012, el Gobierno elegido constitucionalmente habia
vuelto a ser derrocado por los militares.

6. Durante dos largos afios, el aislamiento internacional y la crisis politica sufridos por
Guinea-Bissau afectaron a la situacién socioeconomica de la poblacién y provocaron la
reaparicion de algunos casos deplorables de violaciones de los derechos humanos.

7. En ese contexto de agitacion, caracterizado por la inseguridad, se celebraron
elecciones generales en el primer semestre de 2014, gracias a la colaboracion de la
comunidad internacional, en particular las Naciones Unidas, la Union Europea, la
Comunidad Econdmica de los Estados de Africa Occidental y la Comunidad de Paises de
Lengua Portuguesa. Asi, los objetivos de restablecimiento del funcionamiento normal de
las instituciones democraticas pudieron fijarse en el marco de un didlogo politico que
permitio la formacion de un gobierno inclusivo y representativo.
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8. En el marco de la aplicacion de las recomendaciones formuladas en el primer ciclo
del EPU, Guinea-Bissau hizo esfuerzos y consiguié aplicar muchas de las
recomendaciones. Algunas de esas medidas aln se estan aplicando, en particular en las
esferas de la defensa, la seguridad, la justicia y la administraciéon publica; su puesta en
practica no solo depende de la voluntad politica, sino también de la existencia de un
compromiso firme de la comunidad internacional.

9. En ese contexto, y a pesar de todas las limitaciones inherentes a la gestion actual del
pais debido a la situaciéon desfavorable en términos econémicos y financieros, los
responsables gubernamentales al mas alto nivel han multiplicado los contactos a escala
subregional e internacional, a fin de que la mesa redonda para la movilizacion de recursos
destinados a la ejecucion del programa de desarrollo, que se celebrara en breve con socios
internacionales, sea un éxito.

10. En cuanto a las recomendaciones que se han puesto en préactica, la delegacién de
Guinea-Bissau destacé la creacion del Departamento Especial para Cuestiones de Género
en el Ministerio del Interior, el establecimiento de brigadas especiales para las personas
vulnerables en la policia judicial y la creacién de centros de acceso a la justicia con fondos
de apoyo a las victimas de la violencia, por conducto del Ministerio de Justicia, en el marco
de la reforma del sector de la defensa, la seguridad y la justicia, con miras a proporcionar
asistencia juridica a las personas mas vulnerables.

11.  La delegacién de Guinea-Bissau también hizo hincapié en la aprobacion por el
Consejo de Ministros, en 2011, del proyecto de ley sobre la proteccién de testigos, cuyo
propdsito es garantizar una mayor seguridad a los testigos de diversas violaciones de los
derechos humanos, incluidas las cometidas contra las mujeres. Por Gltimo, la delegacién
sefialé la formulacion en 2013 del Plan Estratégico para la Eliminacién de la Violencia de
Género. La delegacion también hizo referencia a la reciente aprobacién de la Ley de Lucha
contra la Mutilacién Genital Femenina, la Ley de Lucha contra la Trata de Personas, en
Especial las Mujeres y los Nifios, y la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica, asi
como la adopcién de determinadas medidas de apoyo a los mas vulnerables, incluidos las
mujeres y los nifios, como la contratacién de profesionales de los servicios sociales,
socidlogos y otras personas para proporcionarles asistencia en los tribunales.

12.  En respuesta a las preguntas preparadas de antemano, Guinea-Bissau declaro, en
relacion con la promocion y el respeto de la orientacion sexual y la identidad de género, que
hasta entonces esa cuestion no habia sido objeto de un debate plblico, ya que ese fendmeno
aln no habia alcanzado dimensiones que precisaran convertirlo en una prioridad legislativa
a escala nacional. El pais se enfrenta a muchos otros problemas que requieren respuestas
urgentes. Evidentemente, ese tema es un motivo de preocupacion para el pais, pero, por el
momento, se deberia dar prioridad a otras cuestiones relacionadas con los derechos
humanos. Ademas, Guinea-Bissau no puede adoptar medidas para despenalizar las
relaciones homosexuales, pues la legislacion no tipifica como delito ese tipo de relaciones.
La Constitucidn garantiza la igualdad de todas las personas.

13.  La delegacion también subray6 que una de las medidas importantes para promover
la participacién de las mujeres en la vida politica y la igualdad de género en la toma de
decisiones en el ambito politico era la aprobacién del Plan Nacional para la Equidad y la
Igualdad de Género, asi como el nombramiento de mujeres para ocupar puestos de
responsabilidad en el Gobierno actual, en particular los cargos de Ministro de Defensa,
Ministro de Educacion, Ministro de Justicia, Ministro de la Mujer, la Familia y la Cohesion
Social, Ministro de Salud, Secretario de Estado para Asuntos Presupuestarios y Director
General de la Policia Judicial, ademas del aumento del nimero de diputadas y de sus
responsabilidades en la Asamblea Nacional Parlamentaria.
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Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

14. En el dialogo interactivo formularon declaraciones 59 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion Il del presente
informe.

15. El Uruguay destac6 la firma y/o ratificacion de diversos instrumentos
internacionales y la invitacién permanente cursada a los titulares de mandatos de
procedimientos especiales. Inst6 a Guinea-Bissau a que pusiera en marcha las reformas
necesarias para lograr la estabilidad politica y asignara los recursos humanos y financieros
necesarios a la Comisién Nacional de Derechos Humanos para poder desempefiar de
manera eficaz e independiente su mandato. Formuld recomendaciones.

16. La Republica Bolivariana de Venezuela valor6 positivamente los esfuerzos
realizados por Guinea-Bissau para cumplir las recomendaciones que ya se le habian
formulado. Observé que, a pesar de las dificultades, Guinea-Bissau habia realizado
progresos en la esfera de los derechos humanos vy cit6 el Plan de Accién Nacional para la
Equidad y la Igualdad de Género, la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica y el
acceso gratuito a los servicios de atencion de salud para determinados grupos vulnerables.
Afirmo que la comunidad internacional deberia ofrecer su cooperacion y asistencia técnica
para que el pais siguiera haciendo progresos. Formul6 una recomendacion.

17.  Argelia indico que, pese a que se enfrentaba a un contexto particularmente dificil,
Guinea-Bissau habia emprendido reformas institucionales y legislativas encomiables para
mejorar la situacion de los derechos humanos. Ademas, el pais se habia adherido a varios
instrumentos internacionales y regionales de derechos humanos. Argelia acogi6 con agrado
los esfuerzos encaminados a promover los derechos econémicos, sociales y culturales
mediante la adopcion de politicas y programas sobre salud, educacién y mitigacion de la
pobreza, y las estrategias destinadas a reformar los sistemas judicial y penitenciario. Alentd
a Guinea-Bissau a que prosiguiera los esfuerzos para combatir la violencia contra la mujer
y, en particular, la mutilacion genital femenina. Formul6 recomendaciones.

18.  Angola se refirié a los esfuerzos realizados por Guinea-Bissau para restablecer el
orden constitucional y sefiald6 que ello permitiria al Gobierno promover la adopcion de
medidas encaminadas a mejorar la protecciéon de los derechos humanos. Acogié con
benepléacito la adhesion de Guinea-Bissau a la mayoria de los instrumentos internacionales
de derechos humanos y las medidas adoptadas en favor de la estabilidad de las instituciones
nacionales, el acceso a la justicia, la atencién de salud y los derechos sociales y
econdmicos, asi como la cooperacion con los mecanismos de derechos humanos, en
particular con la Relatora Especial sobre la extrema pobreza y los derechos humanos. Insté
a la comunidad internacional a que siguiera respaldando los esfuerzos de Guinea-Bissau.
Angola formul6 recomendaciones.

19.  La Argentina dio la bienvenida a la delegacion y le agradecid la presentacion del
informe nacional. Dijo que habia seguido con preocupacion la coyuntura politica y la
situacion de la seguridad y de los derechos humanos en Guinea-Bissau descrita en la
resolucion 2186 del Consejo de Seguridad. Formulé recomendaciones.

20.  Australia felicito a Guinea-Bissau por los progresos realizados desde el primer
examen, incluida la aprobacién de la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica y de
leyes sobre la trata de personas. Encomié la celebracion de elecciones libres en 2014, la
ratificacion del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, y la adopcién de medidas para reformar
los sectores de la defensa, la seguridad y la justicia. También acogi6 con satisfaccion la
tipificacion como delito de la mutilacién genital femenina, pero expresd su preocupacion
por las denuncias del aumento de esa practica. Formulé recomendaciones.
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21. Botswana observd los esfuerzos desplegados con miras a aplicar las
recomendaciones anteriores, en particular la aprobacién de leyes para la proteccion de los
derechos humanos, que habian incluido la tipificacién como delito de la mutilacién genital
femenina, la trata de personas y la violencia doméstica. Elogio el fortalecimiento de los
sectores de la justicia, la defensa y la seguridad. Sefialé6 que la inestabilidad politica y
econdmica hacia que Guinea-Bissau tuviera dificultades para poner en marcha programas y
politicas de proteccién de los derechos humanos. Formul6 recomendaciones.

22.  El Brasil acogié con beneplacito los avances recientemente logrados en diferentes
esferas de la promocion y proteccion de los derechos humanos, a pesar de las dificultades
para dar efectividad a los derechos econémicos y sociales y los derechos civiles y politicos.
Puso de relieve que las elecciones celebradas recientemente habian representado un
importante paso adelante e inst6 al Gobierno a que prosiguiera los esfuerzos de
consolidacion de las instituciones democraticas en el pais. EI Brasil observo el respeto de
Guinea-Bissau a la diversidad y formuld recomendaciones.

23. Cabo Verde hizo alusion a los multiples problemas a los que se enfrentaba
Guinea-Bissau y se felicité del reciente logro de condiciones politicas favorables para la
promocion de los derechos humanos. Destaco los obstaculos existentes, como la falta de
capacidad institucional, financiera y administrativa para elaborar, negociar y aplicar las
reformas necesarias. Se felicit6 de la determinacion y el pragmatismo que habia demostrado
el nuevo Gobierno, como ponian de manifiesto las medidas planificadas o en curso de
preparacién. Hizo un llamamiento a los socios internacionales de Guinea-Bissau para que le
proporcionaran mas apoyo. Formulé recomendaciones.

24. El Canadd acogi6 con satisfaccion las elecciones celebradas en 2014 en
Guinea-Bissau, que habian supuesto un paso importante para el restablecimiento en el pais
de un gobierno democratico y la proteccion de los derechos humanos de la poblacion.
Acogi6 con agrado el compromiso asumido en 2010 de revisar las disposiciones de la
legislacién nacional para prohibir la mutilacion genital femenina, asi como la promulgacion
en 2011 de una ley al efecto, y pidié a Guinea-Bissau que proporcionara informacion sobre
los progresos realizados en la aplicacion de la ley y la erradicacion de ese flagelo. Formulé
recomendaciones.

25.  Chile se refiri6 a los progresos realizados desde el primer examen, a saber, la
ratificacion de diversos instrumentos de derechos humanos, la aplicacion de nuevos
programas y leyes, incluida la reforma del poder judicial, la tipificacién como delito de la
mutilacion genital femenina y la promulgacion de leyes sobre la violencia doméstica y la
salud reproductiva. Insté a Guinea-Bissau a que continuara ese proceso, con ayuda de la
comunidad internacional. Formul6 recomendaciones.

26.  China valord positivamente la ratificacién de varios tratados, el aumento de las
inversiones en el sector publico, en particular en educacién, salud y servicios publicos, el
refuerzo del papel de la mujer en la politica, la lucha contra los prejuicios y estereotipos
existentes contra las mujeres y los nifios, y la aplicacion de los planes nacionales de alivio
de la pobreza y educacion. China exhorté a la comunidad internacional a que prestara
asistencia financiera y técnica a Guinea-Bissau. Formulé recomendaciones.

27.  Costa Rica mencioné la ratificacion de los instrumentos internacionales e instd a
Guinea-Bissau a que ajustara su legislacion nacional al derecho internacional y velara por
que se aplicara de manera efectiva. Felicit6 a Guinea-Bissau por el proceso electoral
de 2014 y expresd el deseo de que supusiera el regreso definitivo de la democracia al pais.
Se refirio a los progresos realizados en materia de igualdad de género y alentd a
Guinea-Bissau a que prosiguiera los esfuerzos para garantizar una mayor inclusion de las
mujeres en todas las esferas de la sociedad, en particular la vida publica y politica. Formuld
recomendaciones.

GE.15-07688
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28.  Cuba reconoci6 el compromiso de Guinea-Bissau con los derechos humanos, pese a
los numerosos retos a los que se enfrentaba. Sefialé que las reformas llevadas a cabo en los
sectores de la justicia, la defensa y la seguridad eran pasos importantes para la aplicacion de
varias recomendaciones formuladas durante el primer ciclo del EPU. Inst6 a la comunidad
internacional a que siguiera apoyando los esfuerzos desplegados por el pais para combatir
el VIH/SIDA. También destacd las medidas adoptadas para luchar contra la pobreza y
mejorar la educacion. Formuld recomendaciones.

29. La Republica Democréatica del Congo tomo nota de los esfuerzos realizados por
Guinea-Bissau, pese a la interrupcion de la ayuda internacional en razon de la inestabilidad
politica que habia sufrido el pais. Destaco la aprobacion de leyes de lucha contra la trata de
personas y la tipificacién de la mutilacién genital femenina como delito. Mencioné los
importantes retos a los que se enfrentaba el pais, incluida la lucha contra la pobreza, para
combatir de manera eficaz la delincuencia transnacional, en particular el trafico de drogas y
el blangueo de dinero, y mejorar la asistencia a la escuela de las nifias como medida para
desalentar los matrimonios forzados y precoces en las zonas rurales. Formulo
recomendaciones.

30. Dinamarca encomid la participacion constructiva de Guinea-Bissau en el proceso del
EPU, asi como los progresos realizados en la proteccion de los derechos humanos desde su
altimo examen. Observé que, después de su primer examen, Guinea-Bissau habia ratificado
la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
y firmado el Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura en 2013. Indic6 que
la Iniciativa sobre la Convencion contra la Tortura, que aspiraba a prestar asistencia a los
gobiernos a fin de superar los obstaculos técnicos para la ratificacion, estaba dispuesta a
estudiar maneras de colaborar con Guinea-Bissau si ello resultaba de utilidad. Formuld una
recomendacion.

31. Djibouti felicité a Guinea-Bissau por la presentacién del informe nacional y tomé
nota con satisfaccion de las medidas tomadas para promover y proteger los derechos
humanos, en particular la adopcion de un plan de lucha contra la trata de personas,
especialmente mujeres y nifios. Formul6 recomendaciones.

32.  Egipto alabo6 las medidas que se habian adoptado para mejorar la situacién de los
derechos humanos, en particular la promulgacién de la Ley de Prevencion y Erradicacion
de la Trata de Personas, Especialmente Mujeres y Nifios. Insté a Guinea-Bissau a que
continuara por el mismo camino, con miras a seguir promoviendo los derechos humanos.
Formul6 recomendaciones.

33.  Estonia elogio la ratificacién de varios tratados y alentd a Guinea-Bissau a que
prosiguiera los esfuerzos por adherirse a los principales instrumentos internacionales de
derechos humanos. Sefialé que se habian realizado progresos en la aplicacion de las
recomendaciones previas, incluida la tipificacion como delito de la mutilacion genital
femenina y la promulgacion de la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica. Expreso su
preocupacion por las practicas nocivas persistentes e instd con firmeza a las autoridades a
que redoblaran los esfuerzos para erradicar esas practicas. También mostré inquietud por la
elevada tasa de analfabetismo, la baja tasa de asistencia a la escuela y la discriminacion
contra las nifias. Formul6 recomendaciones.

34.  Etiopia alabd la adopcion de la Politica Nacional para la Equidad y la Igualdad de
Género y el Documento de la Estrategia Nacional sobre la Reduccion de la Pobreza
(2011-2015). Sefalé la atencion especial prestada a los derechos del nifio y el objetivo de
mejorar la educacion basica para todos los nifios, asi como los progresos realizados en la
lucha contra la mortalidad infantil. Etiopia alent6 a Guinea-Bissau a que siguiera mejorando
los mecanismos existentes para aplicar plenamente las recomendaciones formuladas
durante su primer EPU. Formul6 recomendaciones.
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35.  Francia acogi6 con satisfaccion los progresos realizados por Guinea-Bissau para
restablecer la democracia y fortalecer el estado de derecho, en especial mediante la
celebracién en condiciones adecuadas de las elecciones parlamentarias y presidenciales
en 2014, y la puesta en marcha de reformas importantes en el sector de la seguridad.
Formul6 recomendaciones.

36. La delegacion de Guinea-Bissau asegur6 a los oradores que seguiria desplegando
esfuerzos para ratificar los instrumentos internacionales mencionados.

37. La delegacion de Guinea-Bissau respondié a las preguntas planteadas sobre la
mutilacién genital femenina, la educacion de las nifias, el trabajo infantil, los matrimonios
forzados y precoces, la institucion nacional para la proteccion de los derechos humanos y la
reforma del sistema judicial.

38.  El Gobierno habia continuado la labor de sensibilizacion tras la aprobacion de la
Ley de Lucha contra la Mutilacion Genital Femenina. Ya se habian dictado algunas
condenas contra personas involucradas en esa practica. Tales medidas representaban un
punto de partida, y el Gobierno seguiria adoptando otras, en especial para sensibilizar a las
mujeres que, por tradicién, mantienen esas practicas y alentar a las mujeres que las habian
abandonado a que participasen en las campafias de concienciacién para explicar todo el
dafio que causan esas préacticas a la salud de las nifias.

39. En cuanto a las medidas adoptadas para promover la educacion, en particular el
fomento de la educacién de las nifias, la delegacion de Guinea-Bissau indicd que, en
colaboracion con sus socios de la sociedad civil y el Programa Mundial de Alimentos, se
habia fortalecido el programa de comedores escolares. EI Gobierno también tenia previsto
adoptar una serie de medidas para mejorar las tasas de escolaridad y de permanencia de las
nifias en la escuela.

40.  EI trabajo infantil era un verdadero flagelo, en particular las peores formas de
trabajo infantil. El Gobierno no escatimaba esfuerzos para lograr su erradicacién. Por ese
motivo, se acababa de realizar una encuesta nacional en 5.000 hogares a fin de establecer
un diagnéstico de la situacién. A partir de esa iniciativa, y con la ayuda de sus socios, el
Gobierno se proponia poner en marcha programas y medidas para combatir ese fenémeno.

41.  La delegacion de Guinea-Bissau sefiald que el Gobierno acababa de aprobar un
programa de reforma del sector de la justicia para 2015-2019, que, entre sus principales
lineas, preveia medidas para luchar contra la impunidad y la corrupcion, mejorar el acceso
de los ciudadanos a la justicia, mejorar la infraestructura judicial y fomentar la capacidad de
los profesionales del sector de la justicia. Ese programa se aplicaria en el contexto general
de la reforma de la administracién publica y de los sectores de la defensa y la seguridad.

42.  La delegacion recordd que el pais acababa de restablecer el orden democrético y
destacd que los desafios eran enormes. EI Gobierno esperaba, paso a paso, no solo con los
medios existentes, sino también con el apoyo de la comunidad internacional, adoptar las
medidas oportunas para que la Comision Nacional de Derechos Humanos dispusiera de los
recursos necesarios y se ajustara a los Principios de Paris.

43.  Con respecto a los matrimonios forzados y precoces, la delegacion recordd que ese
fendmeno tenia sus raices en la tradicion cultural. La erradicacion de esas practicas tomaria
tiempo y requeriria la adopcion de medidas y de un enfoque atento a esas cuestiones. No
obstante, se observaban progresos en la materia, y el Gobierno tenia la intencion de seguir
trabajando a ese respecto.

44.  En Guinea-Bissau no habia presos politicos, y se estaban adoptando medidas para
mejorar las condiciones de privacion de libertad en el contexto de la reforma del sistema
judicial mencionada.

GE.15-07688
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45,  En cuanto a la cuestidn de la igualdad entre hombres y mujeres, ese principio se
consagraba en los articulos 24 y 25 de la Constitucién.

46.  El Gabon observé que las dificultades relacionadas con la situacion politica habian
dificultado la plena cooperacién con los mecanismos internacionales de derechos humanos
en la promocidn y proteccion de los derechos humanos. Valor6 las medidas adoptadas en
relacion con la igualdad de género y la no discriminacién, asi como las reformas en los
sectores de la justicia y la seguridad. Inst6 a la comunidad internacional a que redoblara su
apoyo. El Gab6n formul6 recomendaciones.

47.  Alemania acogié con satisfaccion el compromiso renovado de Guinea-Bissau con el
logro de la estabilidad y la seguridad en el pais y, en particular, con la lucha contra el
trafico de drogas, que habia dado lugar a importantes desafios en materia de derechos
humanos. Valord positivamente los esfuerzos realizados para combatir la pobreza y las
mejoras logradas en relacion con la libertad de prensa y la libertad de opinién. No obstante,
estaba profundamente preocupada por la persistencia de los problemas de derechos
humanos. Formul6 recomendaciones.

48.  Ghana tomd nota con agrado de la aplicacién de algunas de las recomendaciones
formuladas a Guinea-Bissau durante el primer ciclo, entre las que figuraba la ratificacion de
muchos instrumentos internacionales fundamentales de derechos humanos. Invité a
Guinea-Bissau a que se uniera al grupo basico de la Iniciativa sobre la Convencidn contra la
Tortura a fin de poder recibir asistencia internacional para la aplicacién de la Convencion
tras su ratificacién. Ghana hizo alusion a la celebracidn sin contratiempos de las elecciones
presidenciales y legislativas en 2014, después de varios afios de conflicto militar. Formul6
recomendaciones.

49. Indonesia tomd nota de los numerosos problemas con que se habia tropezado
Guinea-Bissau en el periodo de transicién posterior a los acontecimientos politicos internos
ocurridos en 2012, y expreso la esperanza de que el Gobierno no escatimara esfuerzos para
seguir adoptando medidas con miras a promover y proteger los derechos humanos en el
pais. Indonesia acogié con agrado el examen del estatuto de la Comisién Nacional de
Derechos Humanos. Ademas, menciond los retos existentes, incluidas las altas tasas de
mortalidad materna y en la nifiez a causa de la malaria, las infecciones respiratorias agudas
y la neumonia. Formul6 recomendaciones.

50. Irlanda tom6 nota de los esfuerzos realizados para abordar la cuestion de la
mutilacion genital femenina, en particular la aprobacion de la Ley de Prevencion y
Erradicacion de la Mutilacién Genital Femenina, de 2011, la adopcion del plan de accion
nacional y el fortalecimiento de la Comision Nacional para la Eliminacién de las Préacticas
Nocivas. No obstante, expresd su preocupacion por la persistencia de la mutilacién genital
femenina y por los casos de asesinatos rituales denunciados por el Comité de los Derechos
del Nifio. Formulé recomendaciones.

51. Iltalia felicito a Guinea-Bissau por la reciente aprobacion de leyes destinadas a
combatir la discriminacion y la violencia contra la mujer. También acogié con agrado el
plan de accion nacional para luchar contra la mutilacion genital femenina y encomié la
inclusion de disposiciones encaminadas a proteger los derechos del nifio en varias leyes
internas. Formuld recomendaciones.

52.  Kuwait agradecio a la delegacion la presentacion del informe nacional y se felicitd
de los progresos realizados por Guinea-Bissau en diversas esferas, en particular la
proteccion de los derechos humanos y la igualdad de género. Alent6 a que se siguieran
adoptando medidas en materia de salud. Formulé recomendaciones.

53.  Libia acogio con satisfaccion los progresos realizados, que incluian la aplicacion de
algunas de las recomendaciones formuladas en el ciclo anterior del EPU vy la ratificacion de
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varios tratados de derechos humanos. También se refirid a los esfuerzos desplegados para
revisar el estatuto de la Comisién Nacional de Derechos Humanos a fin de ponerlo en
conformidad con los Principios relativos al Estatuto de las Instituciones Nacionales de
Promocién y Proteccién de los Derechos Humanos (Principios de Paris). Formul6
recomendaciones.

54.  Maldivas felicitdé a Guinea-Bissau por la celebracion sin contratiempos de las
elecciones presidenciales y legislativas en 2014, e inst6 al Gobierno a que diera prioridad al
mantenimiento de la paz y la estabilidad en el pais. Exhort6 a Guinea-Bissau a que abordara
urgentemente su situacién econémica y adoptara medidas sustantivas para reducir la
extrema pobreza. Maldivas reiteré las peticiones de Guinea-Bissau a la comunidad
internacional de asistencia técnica y financiera, que seria esencial para que el pais llevara
adelante los planes de desarrollo sostenible. Formulé recomendaciones.

55.  Mali acogié con beneplacito los esfuerzos desplegados para aplicar de manera mas
eficaz las recomendaciones formuladas durante el primer ciclo. Tomo nota con satisfaccién
de la ratificacién de varios instrumentos internacionales de derechos humanos, la
tipificacion de la mutilacién genital femenina como delito y la aprobacion de leyes sobre la
trata de personas. Alenté a Guinea-Bissau a que prosiguiera y redoblara los esfuerzos
actuales para garantizar el bienestar de la poblacion. Formul6 una recomendacion.

56.  Mauritania tomé nota con agrado de que Guinea-Bissau era parte en la mayoria de
los instrumentos internacionales de derechos humanos y de que habia aprobado una serie de
leyes para fomentar la proteccion de esos derechos. También observd que el pais habia
emprendido diversas reformas, en particular en la esfera de la educacion. Formul6é una
recomendacion.

57.  Nueva Zelandia reconocio los progresos realizados desde las elecciones celebradas
en mayo de 2014 y encomi0 los esfuerzos desplegados para restablecer la democracia y el
estado de derecho. Alentd a Guinea-Bissau a que siguiera fortaleciendo las instituciones
democraticas y reformara el sector de la seguridad. Asimismo, la alenté a adoptar medidas
para que se rindieran cuentas respecto de la violencia politica que se habia producido
durante el golpe de estado. Formul6 una recomendacién.

58.  Montenegro mostré inquietud por la discriminacion contra los nifios con
discapacidad y los nifios que viven con el VIH/SIDA, asi como por el sometimiento de las
nifias a multiples formas de discriminaciéon por motivos de género, como la mutilacién
genital femenina y el matrimonio infantil. Insté al Gobierno a que adoptara las medidas
necesarias para eliminar las actitudes y las practicas negativas contra las nifias, en especial
en las zonas rurales. Montenegro preguntd si el Gobierno tenia previsto revisar, aprobar y
aplicar leyes nacionales para combatir la delincuencia organizada transnhacional, en
particular el tréfico de drogas y el blanqueo de dinero. Formulé recomendaciones.

59.  Marruecos tomo nota de los esfuerzos realizados para fortalecer la estructura
nacional de derechos humanos, como ponian de manifiesto las amplias reformas
emprendidas por Guinea-Bissau. Acogi6 con beneplacito el examen de mitad de periodo del
cddigo de procedimiento penal, el plan nacional del registro civil, la creacion de un foro
nacional de justicia y la reorganizacién del sistema judicial. También felicité a
Guinea-Bissau por los excelentes resultados de la visita realizada en 2014 por la Relatora
Especial sobre la extrema pobreza y los derechos humanos, y tomo nota de la aprobacion
por el Parlamento del estatuto de la Comision Nacional de Derechos Humanos. Formulo
recomendaciones.

60. Mozambique destac6 que Guinea-Bissau habia tenido que aplicar algunas de las
recomendaciones que habia aceptado durante su primer ciclo del EPU en condiciones de
inestabilidad politica prolongada, y encomi6 la ratificacién de varios instrumentos de
derechos humanos. Sefiald que, si el pais no hubiera sufrido un golpe de estado, podria
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haber logrado mas progresos. Hizo un llamamiento a la comunidad internacional para que
atendiera la peticion del nuevo Gobierno de asistencia en multiples facetas y de fomento de
la capacidad. Formulé una recomendacion.

61. Namibia sefiald la situacién politica del pais desde 2012 y elogid los esfuerzos
desplegados a pesar de los desafios a los que se habia tenido que enfrentar por ese motivo.
También encomié la aprobacién de la Ley de Lucha contra la Violencia Domeéstica, la
Estrategia Nacional de Proteccidn Social de los Nifios y el Plan Nacional para la Infancia.
Formul6 recomendaciones.

62.  Los Paises Bajos felicitaron a Guinea-Bissau por la celebracién sin contratiempos de
las elecciones presidenciales y legislativas, y por el considerable aumento del nimero de
ministras. Expreso su preocupacién por que las nifias siguieran siendo objeto de maltiples
formas de discriminacién por motivos de género y de violaciones de los derechos humanos,
como la mutilacién genital femenina, el matrimonio infantil, precoz y forzado, y la no
escolarizacion o el abandono de los estudios. Formul6 recomendaciones.

63. Meéxico valord positivamente la invitacion permanente cursada a los titulares de
mandatos de procedimientos especiales y la ratificacion de diversos instrumentos
internacionales desde el primer examen. Elogid la adopcion de varios planes nacionales de
lucha contra la trata de personas. Formulé recomendaciones.

64.  EIl Niger felicité a Guinea-Bissau por el restablecimiento del proceso democratico y
el regreso de la paz y la estabilidad después de las constantes crisis a las que se habia
enfrentado en los dltimos afios. Acogié con beneplacito la determinacidn de luchar contra
todas las formas de trata y la ratificacion de un gran nimero de instrumentos juridicos
internacionales. Felicito a Guinea-Bissau por haber aprobado un conjunto de textos
legislativos y reglamentos para garantizar el acceso a la justicia, establecer reglas minimas
para el tratamiento de los reclusos, luchar contra la mutilacién genital femenina y combatir
la trata de personas. Formulé una recomendacion.

65. Portugal acogidé con particular agrado las medidas adoptadas para promover y
proteger los derechos de las mujeres y las nifias, incluida la tipificacion como delito de la
mutilacion genital femenina y la aprobacién de un plan de accion nacional sobre la
resolucion 1325 del Consejo de Seguridad. Expresé su voluntad de mantener la
cooperacion en los sectores de la educacion y la salud. Exhorté a la comunidad
internacional a que prestara apoyo a Guinea-Bissau en esas esferas en la conferencia de
donantes del 25 de marzo de 2015. Formulé recomendaciones.

66. Rumania felicité a Guinea-Bissau por las elecciones celebradas en 2014 y por su
cooperacion con la comunidad internacional. Acogi6 con beneplacito que Guinea-Bissau
hubiera cursado una invitacion permanente a los titulares de mandatos de procedimientos
especiales. Formulé recomendaciones.

67.  Rwanda observo con satisfaccion las medidas tomadas por el Gobierno para cumplir
sus obligaciones internacionales en materia de derechos humanos, en particular la adopcion
en 2011 de la Politica Nacional para el Sector de la Justicia. También se felicitd de la
aprobacion de la ley nacional que tipificaba como delito la mutilacion genital femenina, las
campafias de sensibilizacién sobre la violencia contra la mujer y la creacion del Parlamento
de los Nifios. Formul6 recomendaciones.

68.  El Senegal acogio con benepléacito que, a pesar de las dificultades econdmicas,
Guinea-Bissau hubiera seguido trabajando para promover y proteger los derechos humanos.
También se felicito de la aprobacion de la Ley de Lucha contra la Trata de Personas y la
Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica, asi como de las iniciativas adoptadas en favor
de los grupos vulnerables, como las mujeres y los nifios. Invitd a la comunidad
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internacional a que prestara apoyo técnico y financiero para la aplicaciéon de las
recomendaciones del segundo ciclo. Formul6 recomendaciones.

69.  Sierra Leona felicité a Guinea-Bissau por la celebracién sin contratiempos de las
elecciones de 2014. Pregunté como funcionaba el Parlamento de los Nifios y de qué
cuestiones se ocupaba. Inst6 a Guinea-Bissau a que recabase la asistencia internacional para
hacer frente a las dificultades financieras y técnicas que habian obstaculizado la
promulgacion de los derechos humanos en el pais. Recomendd que se estableciera una
institucién de derechos humanos acorde con los Principios de Paris. Expres6 su
preocupacién por los malos resultados en los sectores sociales de la salud y la educacion, e
insté a la comunidad internacional a que ayudara a atender las maltiples necesidades en
esos sectores. Formul6 recomendaciones.

70.  Singapur reconocié las medidas adoptadas para concienciar a las mujeres de sus
derechos mediante campafias de sensibilizacion pablica. Observo que la Organizacién de
Mujeres con Actividad Econédmica y la Red de Mujeres Agricultoras habian desempefiado
un papel importante en el empoderamiento de la mujer mediante la formacion, la concesién
de créditos y el desarrollo de actividades generadoras de ingresos. Singapur sefiald los
esfuerzos desplegados para promover la educacién mediante la ampliacion de la educacion
primaria gratuita a los estudiantes hasta el sexto grado y la exencién del pago de la
matricula para el curso 2014/15, asi como de las reformas llevadas a cabo en el sector de la
justicia. Formul6 recomendaciones.

71.  Eslovenia acogi6 con agrado la ratificacion de varios tratados de derechos humanos,
la invitacion permanente cursada a los titulares de mandatos de procedimientos especiales,
la prohibicién de la pena de muerte, la tipificacion como delito de la mutilacién genital
femenina y la aprobacion de leyes de lucha contra la violencia doméstica y la trata de
personas. Eslovenia sefialé que compartia la preocupacién del Consejo de Seguridad con
respecto a las violaciones y abusos de los derechos humanos y el clima de tensién politica
que aun perduraba en el pais, y record6 que, como habia observado el Secretario General,
era fundamental que las autoridades velaran por el funcionamiento sostenible de las
instituciones estatales y la prestacion oportuna de los servicios béasicos. Formuld
recomendaciones.

72.  Sudafrica felicitd a Guinea-Bissau por el clima pacifico en que se habian celebrado
las elecciones generales de 2014, el restablecimiento del orden constitucional y el
compromiso del nuevo Gobierno con la inclusion, la tolerancia y la puesta en marcha de
reformas. Alenté a Guinea-Bissau a que siguiera adoptando medidas para promover,
proteger y hacer efectivos todos los derechos humanos, incluido el derecho al desarrollo.
Formul6 recomendaciones.

73.  Espafia sefial6 la necesidad de reformar los sistemas judicial y penitenciario. Acogié
con satisfaccion la ley de la salud reproductiva, que fijaba en 18 afios la edad minima para
contraer matrimonio, pero expresd su preocupacion por el aumento de los matrimonios
precoces y forzados. Elogio la ley de 2011 por la que se prohibia la mutilacion y ablacion
genital femenina, y el establecimiento de la Comision Nacional para la Eliminacion de las
Préacticas Nocivas, pero observo que los casos de mutilacion genital femenina parecian estar
aumentando entre las nifias. Formul6 recomendaciones.

74.  El Sudan felicité a Guinea-Bissau por la celebracion de elecciones pacificas en 2014
y valor6 positivamente los importantes avances realizados en materia de legislacion y
formulacidn de politicas para fomentar la proteccion de los derechos humanos. Tomé nota
con satisfaccion de la Politica Nacional para el Sector de la Justicia (2010-2015), el Plan
Nacional de Desarrollo de la Salud, la Estrategia Nacional para la Reduccion de la Pobreza
y el plan nacional de lucha contra la droga. Formuld recomendaciones.
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75.  Suecia declar6 que la impunidad seguia siendo un problema estructural clave para el
Estado y la sociedad; era importante adoptar medidas para combatirla a fin de contribuir a
la estabilidad de la sociedad. Suecia observo que la ley que permitia imponer penas de hasta
diez afios de prision en los casos de corrupcion en la funcién publica y la administracion
parecia no haberse aplicado de manera efectiva, y sefialé que seguia habiendo corrupcion
en todos los niveles y en los tres poderes del Estado. Hizo referencia a los informes en que
se afirmaba que la corrupcién era un problema grave y que la situacién se habia ido
deteriorando con el tiempo. Formulé recomendaciones.

76.  Tailandia felicito a Guinea-Bissau por la tipificacion de la mutilacion genital
femenina como delito y la aprobacion de la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica,
asi como por las leyes de lucha contra la trata de personas. Expresé su inquietud por la
explotacion sexual de menores, que se producia sobre todo en las zonas turisticas. Ofreci6
asistencia mediante la iniciativa de colaboracion entre Tailandia y Africa en esferas como la
agricultura y la ganaderia, a fin de mejorar la seguridad alimentaria y garantizar el derecho
de la poblacion a la alimentacién. Formulé recomendaciones.

77.  Timor-Leste elogid la ratificacion de diversos instrumentos internacionales y la
aplicacion de algunas de las recomendaciones formuladas en el primer ciclo, como la
aprobacion de la ley de lucha contra la violencia doméstica, la tipificacion como delito de la
mutilacion genital femenina y la adopcién de medidas juridicas para combatir la trata de
personas, incluida la adopcién del plan de accion nacional. También felicité a
Guinea-Bissau por las elecciones presidenciales y legislativas, en las que se habia
registrado un porcentaje de participacion sin precedentes. Formuld una recomendacién.

78. El Togo se refirio6 con preocupacion a la inestabilidad politica que habia
obstaculizado la aplicacién de las recomendaciones formuladas durante el primer ciclo del
EPU. Alenté a Guinea-Bissau a que prosiguiera los esfuerzos destinados a cumplir sus
compromisos internacionales, en particular la ratificacion de los instrumentos
fundamentales para promover y proteger los derechos humanos y la presentacion de todos
los informes pertinentes a los 6rganos creados en virtud de tratados. Sefialé las medidas que
se habian tomado en la esfera de la igualdad y la no discriminacién, como la adopcién de
un plan estratégico para la erradicacion de la violencia de género. Formuld
recomendaciones.

79.  Trinidad y Tabago felicité a Guinea-Bissau por su resiliencia ante las dificultades y
su resolucion a poner en marcha los planes urgentes y a medio y largo plazo. Tomé nota de
la mision de alto nivel llevada a cabo por el Subsecretario General de Derechos Humanos, a
peticién del Gobierno. Encomid los esfuerzos realizados para proporcionar capacitacion en
materia de derechos humanos en la administracion de justicia y prestar apoyo a la Comision
Nacional de Derechos Humanos. Formulé recomendaciones.

80.  Turquia observé las dificultades a las que se habia enfrentado Guinea-Bissau y
acogié con satisfaccion la celebracion pacifica de elecciones en 2014. Se refirié a las
actividades de reforma emprendidas tras las elecciones en los sectores de la seguridad y los
servicios publicos, entre otros. Felicité a Guinea-Bissau por haber cursado una invitacion
permanente a todos los titulares de mandatos de procedimientos especiales y por haber
aprobado leyes de lucha contra la violencia doméstica y la trata de personas. Menciono los
problemas relativos a la seguridad alimentaria y el registro de los nacimientos, y respaldo
los esfuerzos desplegados para mitigar la pobreza y proteger a los nifios vulnerables. Alento
a Guinea-Bissau a que siguiera adoptando medidas en el ambito de la educacion. Formulé
recomendaciones.

81. El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte acogié con satisfaccion el
restablecimiento del orden constitucional tras las elecciones de 2014. Aplaudié el
compromiso del Gobierno de aplicar el programa de reforma del sector de la seguridad y
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expreso la esperanza de que ese proceso pudiera reforzar la primacia de la autoridad civil y
reducir las posibilidades de violaciones de los derechos humanos cometidas por miembros
de las fuerzas de seguridad. Inst6 a Guinea-Bissau a que agilizara los planes para fortalecer
el sector de la justicia, a fin de hacerla mas accesible, fiable e independiente. Tom6 nota de
los esfuerzos realizados para fomentar el abandono de las précticas nocivas, en particular la
mutilacién genital femenina. Formuld recomendaciones.

82. Los Estados Unidos de Ameérica felicitaron a Guinea-Bissau por el proceso de
elecciones libres e imparciales celebrado en 2014. También encomiaron los esfuerzos
realizados para aplicar la ley de lucha contra la mutilacion y ablacidn genital femenina, y
alentaron al pais a que siguiera adoptando medidas para prevenir y abordar todas las formas
de violencia de género. Les seguia preocupando que no se hubieran erradicado las peores
formas de trabajo infantil y la trata de nifios. Aunque Guinea-Bissau tenia leyes que
prohibian la trata de personas, el Gobierno no habia aplicado esas leyes para enjuiciar a los
sospechosos de haber cometido un delito de trata de personas. Formul6 recomendaciones.

83.  Filipinas felicitd a Guinea-Bissau por la introduccion de reformas en los sectores de
la defensa y la seguridad que fortalecerian el estado de derecho y contribuirian a la
consolidacion de la paz. También acogi6 con agrado que Guinea-Bissau hubiera abordado
el desempleo y subempleo de los jovenes, a pesar de sus escasos recursos. Exhorté a la
comunidad internacional a que ampliara la cooperacidn técnica y otras formas de asistencia
a Guinea-Bissau. Formul6 recomendaciones.

84.  En relacién con la delincuencia organizada, la corrupcion y la impunidad, la
delegacion reiter6 que, como parte del Programa de Reforma de la Justicia 2015-2019, se
habian previsto medidas para luchar contra esos fenémenos y mejorar el acceso a la justicia.
El programa constaba de cinco esferas principales: la independencia de la justicia, un
sistema de justicia transparente, un sistema de justicia eficaz, un sistema de justicia dotado
de recursos humanos y materiales suficientes y adecuados, y la reforma del ordenamiento
juridico. Ese ultimo aspecto no solo se referia a los instrumentos nacionales, sino también a
la armonizacién de la legislacién nacional a fin de cumplir la legislacién y los tratados
internacionales.

85. Ademés de ese programa, el Gobierno habia reanudado la colaboracién con la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC) y tenia previsto crear
en el afio en curso una unidad de lucha contra el trafico de drogas en los aeropuertos.
Asimismo, Guinea-Bissau habia retomado la cooperacién con la UNODC para combatir la
corrupcion mediante una unidad que también se estableceria con ayuda de la INTERPOL.

86. El Gobierno también habia adoptado medidas para investigar los delitos
mencionados por algunas delegaciones. No obstante, el Gobierno tenia la intencién de
mantener un dialogo inclusivo para la reconciliacion nacional, a fin de que esas
investigaciones no afectasen a los progresos logrados y se realizasen en un marco de
reconciliacion y de justicia de transicion.

87. En el marco de la armonizacion de la legislacion nacional con las obligaciones
internacionales de Guinea-Bissau, estaba previsto adoptar medidas juridicas para combatir
la delincuencia organizada, ya que ain no existia ese concepto en la legislacion del pais.

88.  Encuanto al acceso a la justicia, la delegacion de Guinea-Bissau anuncié que, en los
primeros seis meses del Gobierno actual, ya se habia puesto en marcha la construccion de
dos tribunales regionales, pero no en la capital del pais, sino en las regiones, con apoyo del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

89.  Con respecto al registro de los nacimientos, se habia previsto una campafia nacional
para que, durante un afio, todas las inscripciones fueran gratuitas, a fin de que los que no
estuvieran registrados pudieran hacerlo.
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90. En relacion con la trata de nifios y la explotacion sexual y comercial de las nifias,
Guinea-Bissau record6 que el pais habia ratificado el Convenio N° 138 de la Organizacién
Internacional del Trabajo (OIT), sobre la Edad Minima de Admision al Empleo, y el
Convenio N° 182, sobre las Peores Formas de Trabajo Infantil. Durante el periodo en que
Guinea-Bissau habia recibido el apoyo efectivo de un programa en curso de la OIT, se
habian adoptado muchas medidas para combatir esos fenémenos. La delegacién record6
que existia un Comité Nacional de Lucha contra la Trata de Personas y una Comision
Nacional de Lucha contra el Trabajo Infantil. EI problema era la falta de recursos.
Guinea-Bissau se habia beneficiado de ese apoyo de la OIT entre septiembre de 2010 y
febrero de 2014, pero, tras la conclusién del proyecto, el pais solo disponia de sus propios
recursos.

91.  La delegacion proporciond informacion sobre el Parlamento de los Nifios, una
institucién integrada por miembros de asociaciones de jévenes que contaba con el apoyo
del Parlamento de Guinea-Bissau, tenia un pequefio presupuesto y se ocupaba de todas las
cuestiones relacionadas con los derechos del nifio.

92.  En relacién con la lucha contra la pobreza, la delegacion se refirié a las medidas
adoptadas en el contexto de los instrumentos estratégicos, como el segundo Documento de
la Estrategia Nacional sobre la Reduccion de la Pobreza (PRSP I1), asi como otras medidas
previstas en el programa social con miras a reducir la pobreza extrema, luchar contra la no
escolarizacion de las nifias, hacer méas independiente y eficaz el sistema judicial y combatir
la corrupcion.

93.  La delegacion de Guinea-Bissau record6 que la situacién del pais era dificil, e instd
a la comunidad internacional a que siguiera apoyando los esfuerzos desplegados por
Guinea-Bissau, en particular la mesa redonda que se iba a organizar, durante la cual el
Gobierno presentaria sus prioridades estratégicas y sus necesidades para el desarrollo del
pais y la mejora de la situacién de los derechos humanos.

94.  La delegacion de Guinea-Bissau reiterd que estaba dispuesta a colaborar de manera
permanente con los procedimientos especiales de las Naciones Unidas.

95.  Por ultimo, la delegacion agradecié a todos los participantes su atencién y sus
animos.

Conclusiones y/o recomendaciones*

96.  Guinea-Bissau examinara las recomendaciones que figuran a continuacion y les
daré respuesta a su debido tiempo, pero a més tardar en el 29° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos, que se celebrara en junio de 2015:

96.1  Concluir el proceso de ratificacion de los instrumentos juridicos
internacionales (Gabon);

96.2  Ampliar, en la medida de lo posible, la ratificacién del conjunto de
instrumentos internacionales de derechos humanos que se recomendé en el
EPU de 2010 y que aun estan pendientes (Cabo Verde);

96.3 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura 'y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Dinamarca);
ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura
(Montenegro); ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la
Tortura (Rumania);

** Las conclusiones y/o recomendaciones no fueron objeto de revisién editorial.
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96.4  Considerar la posibilidad de ratificar la Convencién Internacional
sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
sus Familiares (Republica Democratica del Congo);

96.5  Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional
sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
sus Familiares (Ghana);

96.6  Aprobar y ratificar la Convencién Internacional sobre la Proteccién de
los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(Marruecos); ratificar la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(Timor-Leste);

96.7  Considerar la posibilidad de ratificar los tratados de derechos
humanos en los que Guinea-Bissau aln no es parte, como la Convencion sobre
los Derechos de las Personas con Discapacidad (Brasil);

96.8 Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Ghana);

96.9 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales, ya firmado por Guinea-Bissau (Espafia);

96.10 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales, y aceptar sus mecanismos de investigacion y
comunicaciones entre Estados (Uruguay);

96.11 Considerar la posibilidad de ratificar el Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional (Ghana);

96.12 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional
(Rumania); ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional
(Maldivas); ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional
(Montenegro);

96.13 Ratificar lo antes posible el Estatuto de Roma (Espafa);

96.14 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (firmado
en 2000) e incorporarlo a la legislacién nacional (Uruguay); ratificar el Estatuto
de Roma de la Corte Penal Internacional e incorporarlo a la legislacion
nacional (Francia);

96.15 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y poner
la legislacién nacional en plena conformidad con él (Paises Bajos);

96.16 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y poner
la legislacion nacional en plena conformidad con él (Estonia);

96.17 Ratificar el Acuerdo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Corte
Penal Internacional (Estonia);

96.18 Adherirse a la Convencion sobre la Imprescriptibilidad de los
Crimenes de Guerra y de los Crimenes de Lesa Humanidad, sin formular
ninguna reserva, e incorporarla a la legislacion nacional (Uruguay);

96.19 Reestructurar e impulsar la Comision Nacional de Derechos Humanos
(Gabon);
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96.20 Ultimar el proceso de revision del estatuto de la Comision Nacional de
Derechos Humanos a fin de ponerlo en consonancia con los Principios de Paris
(Republica Democraética del Congo);

96.21 Ultimar el proceso de revision del estatuto de la Comision Nacional de
Derechos Humanos a fin de ponerlo en consonancia con los Principios de Paris
(Francia);

96.22 Agilizar la reforma de la Comisién Nacional de Derechos Humanos y
seguir apoyando la ejecucion de su mandato con neutralidad e imparcialidad
(Tailandia);

96.23  Acelerar el proceso de revision del estatuto de la Comisién Nacional de
Derechos Humanos con miras a que la Comision se ajuste plenamente a los
Principios de Paris (Indonesia);

96.24  Concluir la revision del estatuto de la Comision Nacional de Derechos
Humanos para ponerla en conformidad con los Principios de Paris y con la
Declaracién de Lisboa y su Protocolo, de mayo de 2013, por la que se establece
la Red de Comisiones Nacionales de Derechos Humanos de los Paises de Habla
Portuguesa (Portugal);

96.25 Proseguir la revision del estatuto de la Comision Nacional de Derechos
Humanos encaminada a ponerlo en conformidad con los Principios de Paris, a
fin de adoptar el nuevo estatuto lo antes posible (Libia);

96.26 Aprobar un plan de accién nacional de derechos humanos de amplio
alcance, a fin de hacer frente a todas las violaciones de los derechos humanos
(Botswana);

96.27 Mejorar el desempefio de las instituciones publicas en materia de
proteccion, promocién y efectividad de los derechos humanos en el pais
(Sudaéfrica);

96.28 Adoptar medidas destinadas a aumentar la transparencia de la
administracion publica para infundir confianza al publico en general y
contribuir asi a fomentar la estabilidad de la sociedad guineana (Suecia);

96.29 Prestar la mayor atencién posible a los derechos del nifio, en particular
mediante la adopcién de un cédigo integral sobre sus derechos (Cabo Verde);

96.30 Redactar una estrategia nacional y adoptar un codigo de proteccion de
la infancia (Turquia);

96.31 Mejorar el sistema de registro civil a fin de que se inscriba en él a todos
los nifios al nacer (Turquia);

96.32 Redoblar los esfuerzos para aumentar la conciencia publica sobre los
derechos fundamentales de las mujeres y los nifios (Sudan);

96.33  Seguir colaborando con las Naciones Unidas en la esfera de los
derechos humanos (Rumania);

96.34  Ultimar la aplicacion de las recomendaciones del primer ciclo del EPU
pendientes de ser puestas en préactica (Kuwait);

96.35 Hacer todo lo posible por poner en practica las recomendaciones
pendientes de aplicacion formuladas en los procesos del EPU anterior y en
curso (Mozambique);
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96.36  Establecer un comité interministerial encargado de la aplicacion de las
obligaciones internacionales de derechos humanos, entre otras, la aplicacién de
las recomendaciones del EPU y la redacciéon de los informes atrasados que
deben presentarse a los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos de las Naciones Unidas (Portugal);

96.37 Presentar los informes atrasados a los 6rganos creados en virtud de
tratados que corresponda (Sierra Leona);

96.38 Intensificar la cooperacién con los 6rganos creados en virtud de
tratados (Niger);

96.39  Seguir adoptando medidas para promover y mejorar los derechos de la
mujer (Singapur);

96.40 Incorporar a la legislacién una definicion de discriminacion contra la
mujer y el principio de igualdad entre el hombre y la mujer, de conformidad
con las obligaciones que incumben al pais en virtud de la Convencién sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer (Canadd);

96.41 Convertir en una prioridad para el Gobierno el logro de la igualdad de
género en todas las esferas de la vida, entre otras cosas, mediante la
formulacién de una estrategia integral para erradicar las actitudes y las
practicas que discriminan a las mujeres y las nifias (Eslovenia);

96.42 Dar prioridad a garantizar la igualdad de género en todas las esferas
de la vida y formular una estrategia integral para erradicar las actitudes y
practicas negativas que afectan a las mujeres y las nifias (Paises Bajos);

96.43  Seguir promoviendo la igualdad de género y la participaciéon de las
mujeres en la vida publica (Rwanda);

96.44  Adoptar medidas para aumentar la participacion de las mujeres en la
sociedad y para proteger los derechos de las mujeres y las nifias (Trinidad y
Tabago);

96.45 Seguir promoviendo los derechos de la mujer en las esferas de la
educacion y la salud (Niger);

96.46 Reforzar las medidas para combatir la discriminacién contra las
mujeres y los nifios, en particular en las zonas rurales (Senegal);

96.47 Seguir haciendo progresos en la aplicacion de las disposiciones
legislativas para prohibir y combatir la discriminaciéon contra los nifios con
discapacidad, los nifios con VIH/SIDA y las nifas, de conformidad con la
recomendacion del Comité de los Derechos del Nifio (Chile);

96.48 Considerar la posibilidad de promulgar leyes especificas que prohiban
la discriminacion contra determinados grupos de nifios, en especial las nifias,
los nifios con discapacidad y los nifios que viven con el VIH/SIDA (Namibia);

96.49 Adoptar medidas concretas a fin de combatir la discriminacion contra
los nifios, entre otras cosas, mediante la creacidn de una estrategia integral para
acabar con las actitudes y précticas negativas que discriminan a los nifios, y
alentar a las nifias a asistir a la escuela (Estonia);

96.50  Seguir mejorando las condiciones de privacion de libertad (Djibouti);

96.51 Mejorar las condiciones de privacion de libertad para todos, en
particular las mujeres y los jovenes (Rwanda);
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96.52 Velar por la aplicacion efectiva de las leyes aprobadas recientemente
para combatir la discriminacién y la violencia contra la mujer (Italia);

96.53 Aplicar la legislacién existente para enjuiciar los casos de violencia
sexual y de género, en particular la mutilaciéon genital femenina y la violencia
doméstica, y resolver las lagunas juridicas y demas deficiencias en las medidas
encaminadas a combatir eficazmente la violencia sexual y de género
(Alemania);

96.54 Complementar las medidas legislativas para promover los derechos de
la mujer con campafas de sensibilizacién puablica sobre la mutilacion y
ablacion genital femenina y la proteccidn contra los abusos y la violencia sexual
(Estados Unidos de América);

96.55 Aumentar la toma de conciencia sobre la prohibicién de la mutilacién
genital femenina y velar también por que los autores de esas practicas sean
enjuiciados (Australia);

96.56 Acelerar la aplicacién del plan nacional de lucha contra la mutilacién
genital femenina, a fin de que esa practica quede erradicada y tipificada como
delito, asi como fortalecer los programas de educacion y sensibilizacién (Chile);

96.57 Adoptar medidas para hacer efectiva la tipificacion como delito de la
mutilacion genital femenina, velando por que los responsables sean enjuiciados
y castigados con arreglo a la ley, asi como reforzando la educacién publica y los
programas de sensibilizacidn destinados a erradicar esa practica (Irlanda);

96.58 Evaluar la aplicacién del Plan de Accion Nacional de Lucha contra la
Mutilacion y la Ablacién Genital Femenina (Italia);

96.59 Identificar las ensefianzas extraidas y elaborar un nuevo plan de accién
para reducir la incidencia de la practica atroz de la mutilacién/ablacién genital
femenina (Italia);

96.60 Elaborar un plan de seguimiento del Plan de Accién de Lucha contra la
Mutilacion y la Ablacién Genital Femenina que prevea mecanismos de
evaluacion de los resultados y medidas para hacer efectivas las sanciones de ese
tipo de practicas, asi como las asignaciones presupuestarias necesarias para
aplicarlo en las zonas rurales (México);

96.61 Mejorar la aplicacion del Plan de Accién Nacional de Lucha contra la
Mutilacion Genital Femenina mediante el fortalecimiento de las campafias de
sensibilizacion y la colaboracién con los dirigentes tradicionales a fin de
erradicar por completo esa practica, fortaleciendo al mismo tiempo los medios
y las iniciativas de la Comision Nacional para la Eliminacion de las Practicas
Nocivas (Espafia);

96.62 Seguir luchando contra la mutilacion genital femenina y los
matrimonios precoces (Djibouti);

96.63 Adoptar medidas concretas, entre otras cosas, mediante campafias de
informacién publica y una mayor participacion de la sociedad, a fin de acelerar
la erradicacion de la mutilacion genital femenina y reducir el ndmero de
matrimonios infantiles, precoces y forzados (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte);

96.64 Redoblar los esfuerzos para eliminar la mutilacion genital femenina,
asi como los matrimonios precoces y forzados de las nifias (Portugal);
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96.65 Seguir profundizando en las medidas encaminadas a lograr la
erradicacion de practicas como la mutilacién y la ablacion genital femenina, asi
como los matrimonios forzados (Argentina);

96.66  Proseguir los esfuerzos para combatir la discriminacion y la violencia
contra la mujer, en particular en relacion con la mutilacién genital femenina y
los matrimonios forzados y precoces (Francia);

96.67  Aplicar la legislacion nacional en las zonas rurales, a fin de impedir los
matrimonios infantiles, precoces y forzados (Sierra Leona);

96.68 Redoblar los esfuerzos para acabar con los matrimonios precoces y
forzados (Maldivas);

96.69 Adoptar medidas para prevenir los matrimonios infantiles, precoces y
forzados, entre otras cosas, mediante campafias de sensibilizacion y medidas
para supervisar la aplicacion de la legislacion vigente y la promocién de la
matriculacién de las nifias en la escuela (Canadd);

96.70 Adoptar medidas para velar por el cumplimiento de la Ley de Salud
Reproductiva mediante el fomento de la concesién de subsidios de educacion en
zonas con tasas elevadas de matrimonios forzados y precoces (Espafia);

96.71 Investigar y enjuiciar con rigor los delitos perpetrados contra los
grupos vulnerables, como las personas con discapacidad y las personas con
albinismo (Sierra Leona);

96.72 Adoptar las medidas necesarias para evitar los asesinatos rituales de
personas con albinismo, nifios con discapacidad, gemelos y nifios acusados de
practicar la brujeria, investigar y enjuiciar a los sospechosos de haber cometido
esos delitos y redoblar los esfuerzos para concienciar sobre la necesidad de
erradicar esas practicas (Irlanda);

96.73  Aprobar leyes especificas que prohiban la discriminacién y protejan a
las nifias, los nifios con discapacidad y los nifios con VIH/SIDA; llevar a cabo
campafias de sensibilizacion para promover la dignidad y los derechos de los
nifios con albinismo, los gemelos, los nifios con discapacidad y los nifios
acusados de brujeria, a fin de combatir los casos de abandono y/o ejecucion que
sufren (México);

96.74  Prohibir expresamente los castigos corporales a los nifios en todos los
entornos (Eslovenia);

96.75 Adoptar medidas con miras a prevenir la violencia contra las mujeres y
las nifias, en particular mediante la elaboracion de una estrategia de proteccion
y reintegracion social para reducir los casos de trata de nifios y de abusos
sexuales a nifios (Canada);

96.76  Adoptar las medidas necesarias para combatir la trata de nifios y los
abusos sexuales a nifios, entre otras cosas, mediante la mejora del sistema
judicial, el fortalecimiento de las instituciones gubernamentales pertinentes y la
prestacion de apoyo educativo y restaurativo a las victimas (Tailandia);

96.77 Aplicar la legislacién que tipifica como delito la trata de nifios
mediante la investigacién y el enjuiciamiento de los delitos de trata, restablecer
el Comité Directivo Interministerial sobre la Trata y asignar fondos especificos
al Comité para que aplique un plan de accion nacional (Estados Unidos de
América);
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96.78 Establecer leyes para proteger a todos los nifios de las peores formas de
trabajo infantil, incluida la explotacién sexual con fines comerciales
(Estados Unidos de América);

96.79 Adoptar una politica integral para la proteccion de los nifios que
prevea, en particular, el fortalecimiento de la lucha contra el trabajo infantil y
la trata de nifios (Francia);

96.80 Considerar la posibilidad de aplicar programas de proteccién social
que contribuyan a abordar el problema del trabajo infantil (Egipto);

96.81 Ultimar la preparacion del Plan de Accion Nacional de Lucha contra el
Trabajo Infantil (Etiopia);

96.82 Adoptar medidas apropiadas para hacer frente a la explotacion
econdémica de los nifios y garantizar el pleno respeto de sus derechos de
conformidad con las normas internacionales establecidas en la Convencion
sobre los Derechos del Nifio y los convenios fundamentales de la OIT (Italia);

96.83 Emprender reformas en el sector de la justicia (Argelia);
96.84 Continuar el proceso de reforma del sistema de justicia (Angola);

96.85 Seguir adoptando medidas para fortalecer el sistema de justicia
(Singapur);

96.86 Adoptar medidas para fortalecer el sistema judicial a fin de que
trabaje de manera eficaz, independiente y fiable (Botswana);

96.87 Intensificar y acelerar el proceso de reforma de los sistemas judicial y
penitenciario a fin de garantizar el acceso a la justicia, independientemente de
la situacion econdémica, el género, el origen social o la posicion politica
(Espanfia);

96.88  Acelerar las reformas judiciales para garantizar que el poder judicial
cumpla las normas internacionales de derechos humanos al mas alto nivel y, en
particular, facilitar el acceso a la justicia para todas las personas en pie de
igualdad y sin discriminacion (Costa Rica);

96.89 Adoptar medidas concretas para velar por la independencia del poder
judicial (Suecia);

96.90 Reforzar los planes y los programas para fortalecer y garantizar la
independencia y la eficacia de las instituciones judiciales, dotandolas de
estructuras y recursos financieros adecuados (Chile);

96.91 Adoptar nuevas medidas para velar por que se disponga de servicios
judiciales en todas las regiones y que los honorarios relacionados con las
acciones judiciales no sean prohibitivos (Nueva Zelandia);

96.92 Adoptar medidas de seguimiento del plan nacional de justicia,
incluidas medidas administrativas para asegurar el acceso al sistema de
justicia, programas de capacitacion y medidas legislativas sobre las
salvaguardias para garantizar la independencia del poder judicial (México);

96.93 Prever recursos suficientes, incluida la adopcion de medidas de
fomento de la capacidad, para que el poder judicial y las autoridades judiciales
puedan llevar a cabo su labor de manera adecuada (Suecia);

96.94 Acelerar con urgencia las reformas del sector de la justicia para
garantizar que los miembros del poder judicial reciban formacién juridica
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adecuada para desempefiar su labor y que se facilite el acceso a los tribunales
velando por que haya suficientes tribunales en todas las regiones y adoptando
medidas para que las personas que no dispongan de medios suficientes también
puedan acceder al sistema judicial (Alemania);

96.95 Seguir fortaleciendo y promoviendo el estado de derecho sobre la base
de instituciones estatales eficaces y responsables, entre otras cosas, mediante la
reforma del sector de la defensa y la adopcion de medidas para promover la
independencia del poder judicial (Brasil);

96.96 Seguir recabando la colaboracion de los socios para el desarrollo
regionales e internacionales a fin de proseguir la aplicacion de las iniciativas de
reforma de los sectores de la defensa y la seguridad, y adoptar medidas para
velar por que el personal encargado del cumplimiento de la ley reciba
educacion y formacién adecuadas en materia de derechos humanos (Filipinas);

96.97 Emprender reformas en los sectores de la defensa y la seguridad a fin
de evitar la injerencia militar en los asuntos de gobierno, y crear las
condiciones necesarias para establecer el estado de derecho (Costa Rica);

96.98 Consolidar las reformas del sector de la justicia, la seguridad y la
defensa para evitar nuevos golpes de Estado y velar por la sostenibilidad del
orden constitucional en Guinea-Bissau (Ghana);

96.99 Enjuiciar las violaciones de los derechos humanos cometidas por
miembros de los servicios de seguridad y adoptar medidas para que el poder
judicial pueda trabajar con independencia y sin verse obstaculizado por
personas relacionadas con la delincuencia organizada, el sector de la seguridad
u otros (Alemania);

96.100 Ultimar la reforma del sector de la seguridad para garantizar su
conformidad con las normas internacionales y velar por que las fuerzas de
seguridad respeten plenamente los derechos humanos (Francia);

96.101 Fortalecer el poder judicial a fin de luchar contra la impunidad y todas
las formas de delincuencia (Republica Democratica del Congo);

96.102 Luchar contra la impunidad imperante para defender los derechos de
las victimas y promover el respeto de los derechos humanos (Portugal);

96.103 Adoptar las medidas necesarias para luchar contra la impunidad
respecto de las violaciones de los derechos humanos, independientemente de
quiénes las hayan cometido (Francia);

96.104 Adoptar medidas para acabar con la impunidad y llevar ante la
justicia a los responsables de abusos o violaciones de los derechos humanos
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

96.105 Abordar los graves problemas de impunidad relativos a los presuntos
casos de detenciones arbitrarias y encarcelamiento prolongado de personas
criticas con el Gobierno (Australia);

96.106 Velar por el respeto de los derechos y las libertades fundamentales de
toda la poblacion, en particular las mujeres y los nifios, y adoptar todas las
medidas necesarias para combatir la impunidad, llevando a cabo
investigaciones para identificar a los responsables de los actos de violencia y de
todas las violaciones de los derechos humanos (Argentina);

96.107 Poner la justicia juvenil en conformidad con la Convencion sobre los
Derechos del Nifio (Mali);
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96.108 Establecer un ordenamiento juridico que ofrezca proteccién suficiente
a los denunciantes de irregularidades que testifican en los casos de delitos
relacionados con la corrupcion (Suecia);

96.109 Prever recursos financieros y humanos suficientes para que la fiscalia y
las autoridades encargadas de hacer cumplir la ley luchen contra la corrupcién
en el pais (Suecia);

96.110 Considerar la posibilidad de aplicar mecanismos legislativos que
ayuden a combatir la delincuencia organizada transnacional, en particular el
trafico de drogas y el blanqueo de dinero (Egipto);

96.111 Prepararse con urgencia para adoptar todas las medidas necesarias
con miras a combatir las causas profundas de la inestabilidad politica en
Guinea-Bissau, incluida la lucha contra la corrupciéon relacionada con las
drogas y el blanqueo de dinero (Ghana);

96.112 Dar prioridad a la proteccion de la libertad de expresion (Australia);

96.113 Seguir fomentando los programas de empleo de los jévenes en los
sectores de la agricultura y la pesca (Filipinas);

96.114 Seguir redoblando los esfuerzos en la esfera de los derechos humanos,
en particular los derechos econdmicos, sociales y culturales, a fin de mejorar las
condiciones de vida de la poblacién, en particular de los sectores mas
vulnerables (Republica Bolivariana de Venezuela);

96.115 Proseguir la lucha contra la pobreza como una de las prioridades
fundamentales del pais (Cuba);

96.116 Reforzar las politicas encaminadas a la reduccién de la pobreza
(Angola);

96.117 Adoptar medidas adecuadas para reducir el elevado porcentaje de
personas que viven en la extrema pobreza (Togo);

96.118 Seguir dando prioridad a la mitigacién de la pobreza en los esfuerzos
desplegados para mejorar el nivel de vida de la poblacién (China);

96.119 Proseguir los esfuerzos de lucha contra la pobreza, en particular
mediante la aplicacion de la Estrategia Nacional (2011-2015) (Argelia);

96.120 Adoptar medidas eficaces para reducir la pobreza, teniendo en cuenta
especialmente los derechos del nifio (Maldivas);

96.121 Seguir buscando activamente el apoyo permanente de la comunidad
internacional para la aplicaciéon de los programas de creacién de empleo y
alivio de la pobreza (Filipinas);

96.122 Elaborar un mecanismo sostenible para proteger a la poblacion contra
la inseguridad alimentaria mediante estrategias de prevencion y la aplicacion
de programas sociales (Turquia);

96.123 Estudiar posibles maneras de asignar los recursos humanos,
financieros y técnicos necesarios al sector sanitario para garantizar el acceso a
servicios de salud de calidad (Egipto);

96.124 Seguir redoblando los esfuerzos para reducir la mortalidad
maternoinfantil (Etiopia);

96.125 Intensificar los esfuerzos para reducir la mortalidad materna y en la
nifiez (Sudéfrica);
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96.126 Redoblar los esfuerzos para reducir las elevadas tasas de morbilidad y
mortalidad materna y de nifios menores de 5 afios (Portugal);

96.127 Intensificar los esfuerzos para reducir significativamente la tasa de
morbilidad y mortalidad materna y de nifios menores de 5 afios (Togo);

96.128 Proseguir los esfuerzos para reducir las tasas de mortalidad materna y
en la nifiez, en particular mediante la adopcién de medidas preventivas, la
realizacion de campafias de vacunacion y la formulaciéon de un plan y una
estrategia integrales en el sector de la salud (Indonesia);

96.129 Aumentar la partida presupuestaria destinada a la salud para que
alcance el minimo recomendado del 15% del PIB, en consonancia con los
compromisos asumidos en virtud de la Declaracidn de Abuya, a fin de combatir
las alarmantes tasas de mortalidad y morbilidad materna y de nifios menores
de 5 afios (Eslovenia);

96.130 Adoptar todas las medidas necesarias para reducir el nimero de
infecciones por el VIH/SIDA promoviendo los programas de educacion
nacionales, y redoblar los esfuerzos para garantizar la disponibilidad de
tratamientos antirretroviricos y el acceso a ellos (Namibia);

96.131 Mejorar los sistemas de salud y educacién (Angola);

96.132 Proseguir los esfuerzos encaminados a reforzar la proteccion de los
derechos humanos, ademas de mejorar los sistemas de educacion y de salud
(Kuwait);

96.133 Crear las condiciones necesarias para que los mas vulnerables tengan
acceso a los servicios basicos de educacion y salud (Rwanda);

96.134 Aplicar todas las medidas posibles para mejorar el sistema de
educacion del pais (Cuba);

96.135 Fomentar el desarrollo educativo mediante el aumento del niUmero de
matriculaciones en la escuela y la mejora de la calidad de la educacion (China);

96.136 Seguir adoptando medidas para mejorar el nivel educativo (Singapur);

96.137 Proseqguir los esfuerzos para mejorar el sistema nacional de ensefianza
e incluir la formacion en materia de derechos humanos en los planes de
estudios de las escuelas (Sudan);

96.138 Aumentar los fondos destinados a la educacion y hacer efectiva la
escolarizacién obligatoria para todos los nifios (Eslovenia);

96.139 Adoptar las medidas necesarias para garantizar el acceso a la
educacion sin discriminacion y establecer la ensefianza primaria universal y
gratuita (Turquia);

96.140 Proseguir los esfuerzos para facilitar el acceso de todos los nifios a la
educacion (Togo);

96.141 Poner en marcha medidas para aumentar el acceso de todos los nifios a
la educacion y mejorar la infraestructura educativa y la calidad de la educacion
(Trinidad y Tabago);

96.142 Hacer lo posible por garantizar el acceso de todos los nifios a la
educacion y mejorar la infraestructura educativa y la calidad de la educacién

(Egipto);
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96.143 Establecer un plan nacional para garantizar el acceso universal a la
educacion (Marruecos);

96.144 Proseguir los esfuerzos encaminados a permitir que todos los nifios
tengan acceso a la escolarizacién y abordar las disparidades en el acceso a la
educacion (Mauritania);

96.145 Redoblar los esfuerzos para garantizar que todos los nifios tengan
acceso a una educacién primaria obligatoria gratuita y de calidad (Portugal);

96.146 Garantizar la ensefianza primaria gratuita para todos, sin
discriminacion alguna, entre otras cosas, aumentando los fondos destinados a la
educacion (Estonia);

96.147 Adoptar medidas para hacer cumplir la ley del sistema educativo y
aumentar el apoyo financiero especificamente destinado a la educacion a fin de
garantizar que todos los nifios reciban educacion, y mejorar la infraestructura
educativa y la calidad de la educacidn (Libia);

96.148 Establecer las condiciones necesarias para facilitar el acceso de la
poblaciéon méas vulnerable a la educaciéon basica y relanzar la politica de
fomento de la matriculacion de las nifias en la escuela (Gabon);

96.149 Dar efectividad de manera progresiva al derecho a la educacién para
todos, creando las condiciones necesarias para que los mas vulnerables tengan
acceso a la educacion basica y, en ese contexto, aplicar una politica para alentar
también a las nifias a asistir a la escuela (Alemania);

96.150 Aumentar los fondos destinados a la educacion; garantizar el acceso de
todos los nifios a la educacion; superar las disparidades de género en el acceso a
la educacién y mejorar la infraestructura educativa y la calidad de la educacion
(Namibia);

96.151 Seguir exhortando a la comunidad internacional a que preste apoyo
financiero y técnico a fin de fortalecer el disfrute de los derechos humanos por
la poblacién y alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milenio (Senegal).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicion del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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Anexo

[Inglés Unicamente]

Composition of the delegation

The delegation of Guinea-Bissau was headed by Mr. José Antonio Goncalves,
Adviser to the Minister of Justice on Strategic Planning, and was composed of the
following members:

» Ms. Aida Injai Fernandes, President of the National Human Rights Commission;

* Mr. Cletche Sanha, Director of the Treaties Section of the Ministry of Foreign
Affairs;

« Mr. Luis Vaz Martins, President of the National Human Rights League.
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